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Résumé :

A travers I’étude analytique de la ville de Sétif nous nous sommes penchés
sur les problemes existant de I’habitat collectif sur le plan de structure et de
systeme constructif, I’application des différentes approches nous a permis
d’agir d’abord sur le plan urbain puis enfin architectural afin de redynamiser
notre zone d’étude et créer un espace multifonctionnel

Cet espace n’est que le résultat d’une analyse urbaine approfondie et I’étude
des différents exemples des IGH , pour garantir un confort a la population de
Sétif .

Le résultat étant la conception d’un espace ou les activités principales d’une
ville urbaine coexistent, destiné a la population locale ou de passage , tout en
restant dans la pratique initiale de découvrir une culture constructive nouvelle
, en visant I’intégration des nouvelles technologies et techniques constructives
en créant une nouvelle dynamique urbaine dans le cadre d’un développement
future .

Enaglish translation :

Through the analytical study of Setif city , we focused on the existing
problems of the collective houses weather it’s the structure or the constructive
systems , the application of different approaches has allowed us to act, firstly
on the urban plan than the architectural one, so that we can finally revitalize
our study area and create a multifunctional space .

This space is only the result of the comprehensive urban analysis and the
study of so many different examples of ( HRB ) in order to provide maximum
comfort to the population of Setif city .

The result was the creation of a space where the activities of an urban city
coexist , for the local population or passageway, while still remaining in the
initial practice of discovering a new construction culture, aiming for the
integration of new constructive technologies and techniques, creating a new
urban dynamic in the context of a future development.



